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Zmluva o spolupraci

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

Nazov:

Pravna forma:
delo:

ICO:

DIC:

Konajuci osobou:
(dalej len ,BKIS")

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Gctu:
Konajuci osobou:

neskorsich pradvnych predpisov (dalej ako ,Zmluva“)

medzi

Bratislavské kultdrne a informacéné stredisko
prispevkova organizacia Hlavného mesta SR Bratislavy
Zidovska 1, 815 15 Bratislava 1, SR

30 794 544

2021 795 358

Ing. Vladimir Grezo, riaditel

a

BUBO travel agency, s.r.o.

Dunajska 31, 811 08 Bratislava 1, SR

35 824 859

2021602088

SK2021602088

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
SK4475000000000502899343

Jozef Zelizhak - na zéklade plnomocenstva

Spolocnost zaloZend a existujica podia prava SR, zapisana v obchodnom registri
vedenom Okresnym stidom Bratislava, oddiel: Sro, vloZka ¢. 25380/B
(dalej aj ako ,Spoluorganizator")

BKIS a Spoluorganizator (dalej jednotlivo ako ,zmluvna strana" a spolocne ako

~zZmluvné strany") sa dohodli nasledovne:

Preambula

Jednou z hlavnych dloh BKIS ako prispevkovej organizécie hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy je podla Zriadovacej listiny zabezpecovanie
a spristupfiovanie kultirnych a vzdeldvacich podujati ako aj vytvaranie podmienok pre

rozvoj spoloCenského Zivota, kultiry a zabezpe&enie jej dostupnosti pre Sirokl verejnost.

Spoluorganizator je cestovnd kanceldria, ktord okrem poznavacich zajazdov
exotickych krajin pontka aj cestovatelské zaZitky na dialku v podobe cestovatelského
kina. O premietania je velky zdujem vo vSetkych vekovych kategéridch a Castokrat

byvaju kapacitne Uplne piné.
Skandindvsky maratén — lovei zazitkov za polarnym kruhom, prierez tym najlep$im,

o sever ponuka v podani BUBO sprievodcu a prekladatela romanov Jo Nesba & Stiega

Larssona.

Kuba — netradi¢nym spdsobom zobrazena lakava destinacia je popularnou stalicou

medzi cestovatel'skymi kinami. Jozef Zeliziidk a Michal Bruteni¢ uvadzaju a atraktivnym
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sposobom informuji Bratislavéanov a navitevnikov Bratislavy o inej krajine a kultdre.

Vzhladom na zédmer rozvinit dramaturgiu festivalu Kultirne leto a Hradné sldvnosti
Bratislava 2016 (dalej len ,KLHSBA") pre potreby mesta Bratislava sa BKIS dohodlo so
Spoluorganizdtorom spoluorganizovat Bubo premietania a zhodli sa na nasledovnej

spolupraci.

1. Predmet Zmluvy

1.1.Predmetom Zmluvy je spoluprdca zmluvnych stran pri organizovani BUBO
premietani (dalej len ako ,Podujatie"), ktory predstavuju sprievodny program
projektu Mestské hradby, a zaroven je zaradeny do dramaturgie KLHSBA.
Podujatie sa uskutocni dfia 9.8. a 23.8. 2016 0 20:30 hod. v priestore mestskych
hradieb v Bratislave na tému Skandinavia a Kuba.

1.2.Zmluvné strany sa dohodii na tom, Ze vstup pre verejnost je na Podujatie
zdarma.

2. Zavazky zmluvnych stran

2.1.BKIS sa zavazuije:
2.1.1. zabezpecit Podujatie po technickej stranke v nasledovnom rozsahu:
2.1.1.1. ozvucenie a osvetlenie;
2.1.1.2. stavba pddia o rozmere 5x4m;
2.1.1.3. zabezpedit techniku umoZiujlcu premietanie vratane jej indtalacie;
2.1.2. propagovat podujatie ako sticast KLHSBA a na www.bkis.sk
2.1.3. splnit oznamovaciu povinnost vo&i obci v zmysle zdkona & 96/1991 Zb. o
verejnych kultirnych podujatiach v zmysle neskor$ich predpisov;
2.1.4. v savislosti s Podujatim zabezpelit zabratie verejného priestranstva -
Mestské hradby;

2.1.5. zabezpecit stavbu hladiska pre divakov;

2.2.Spoluorganizator sa zavazuje:

2.2.1. zabezpedit Podujatie po dramaturgickej stranke, t.j. najma zabezpedit
vhodny a putavy materidl na premietanie; zaroveh sa zavazuje, Ze
vysporiadal autorské prava k materidlu, ktory bude predmetom
premietania aZe je opravneny tento materidl pouzit za UGcelom
vyplyvajucom z tejto Zmluvy, ato najméi uviest materidl (diel)o na
verejnosti; Zarovei sa Spoluorganizator zavézuje, ze vysporiadal vietky
a akékolvek osobnostné prava osdb, ktoré s zobrazené v materidloch,
ktoré budi predmetom premietania;

2.2.2. zabezpedit hosti, ktori budl Podujatie komentovat a sprevadzat nim
divakov;

2.2.3. pre BKIS zabezpecit od hosti podla bodu 2.2.2 bezodplatne sihlas
(licenciu), na vyhotovenie fotografii zachytdvajicich hosti pocas
Podujatia a ich nasledné pouzitie za Uéelom propagacie BKIS a podujati,
ktoré BKIS organizuje, ato v neobmedzenom rozsahu a na
neobmedzenu dobu;

2.2.4. Ze suhlasi s umiestnenim vizudlov a bannerov KLHSBA vratane loga
partnerov festivalu na scéne konania Podujatia;
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3.1.

4.1,

4.2.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

2.2.5. uvédzat Podujatie ako sulast letného festivalu KLHSBA a BKIS ako
spoluorganizatora Podujatia vo vSetkych propagaénych materidloch a vo
vsetkych medidlnych vystupoch.

3. Finanéné podmienky

Naklady plynuce z bodu 2.1 znasa BKIS a naklady plynlce z bodu 2.2 znaga
Spoluorganizator, pokial dalej v Zmluve nie je dohodnuté inak.

4. Zodpovednost za $kodu

Spoluorganizator sa zavazuje zbavit akejkolvek zodpovednosti BKIS za
pripadné sudne konania, Zaloby a ndklady, ktoré by mu vznikli v suvislosti s
akoukolvek nehodou, akymkolvek Grazom alebo poSkodenim zdravia, Gmrtim,
akoukolvek stratou alebo Skodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo ktoré by
jej vznikli na majetku v suvislosti s Podujatim alebo ktoré by boli Uplne alebo
CiastoCne spdsobené akymkolvek konanim, alebo nekonanim Spoluorganizatora
jeho zastupcov, zmluvnych partnerov, zamestnancov, pomocnikov alebo
dodavatelov.

Spoluorganizator zodpoveda v stvislosti s Podujatim za dodrziavanie véetkych
povinnosti vyplyvajlcich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, vratane
v oblasti bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany.
Spoluorganizator zodpoveda aj za dodrziavanie v3etkych platnych zakonov a
predpisov a za vedenie a prijatie vSetkych naleZitych a potrebnych opatreni na
zachovanie bezpecnosti a ochranu zdravia osdb, ktoré sa budi na Podujati
zdrZiavat, ako aj na ochranu majetku tretich oséb v savislosti s Podujatim.

5. Vyssia moc

Ak ktorakolvek zo zmluvnych strdn nespini svoje zavazky v ddsledku okolnosti
vyssej moci, tdto zmluvna strana nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich
zévazkov vyplyvajucich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti oznacované ako vysgia
moc musia nastat po uzavreti Zmluvy, st nepredvidatelné a prisluénd zmluvna
strana im nemdZe zabranit. Okolnosti vy38ej moci zahffaju predovéetkym
prirodné katastrofy, zaplavy, zemetrasenia, zosuvy pbédy, vojnu, poziar,
vybuch, teroristické Utoky a Strajky. Zmluvna strana odvoldvajlca sa na vy&giu
moc je povinna informovat okamzite telefonicky alebo elektronicky a nasledne
pisomne druhl zmluvnl stranu o akychkolvek okolnostiach vyigej moci a
preukazat ich primeranym spdsobom.

6. Zaverecéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju plnit svoje povinnosti riadne a véas a poskytovat si
vzajomnu sudinnost.

V pripade, Ze déjde u niektorej zo zmluvnych strdn k nemoZnosti pinenia, je
povinna tuto skutocnost ozndmit druhej strane bez zbytoé¢ného odkladu.
Zmluvné strany ber( na vedomie zverejnenie tejto zmluvy v zmysle zakona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich
pravnych predpisov.

Tuto Zmluvu je mozné menit len po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran
a pisomnou formou,

V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatng,
zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a Géinné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouZiju ustanovenia vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

upravujuce otazku vzajomného vztahu zmluvnych strdn. Zmluvné strany sa
potom zavézuji upravit svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim
obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.
Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany
bud( vSetky pripadné spory v suvislosti so Zmluvou riesit prednostne
mimosudnou cestou, ato rokovaniami a dohodou. V pripade, ak zmluvné
strany nevyrieSia vzajomné spory mimosudnou cestou, st opravnené riesit spor
sudnou cestou, pricom v pripade sudneho sporu je dand prislu$nost
slovenského sudu podla pravidiel stanovenych v prisludnych pravnych
predpisoch Slovenskej republiky.

Spoluorganizator sa zavdzuje, Ze je opravneny podpisat tito Zmluvu v mene
Spoluorganizatora a udelit vSetky a akékolvek sthlasy podla Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu informovat druhd stranu
ak nastane zmena sidla, ICO, bankového spojenia alebo inych skutoCnosti
vyznamnych pre riadne plnenie.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originalnych vyhotoveniach, z ktorych
kazda zo zmluvnych strédn dostane jedno (1) vyhotovenie.
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Ing. Vladimir Grezo, statutar Jozef Zelizndk - na zaklade plnomocenstva

Bratislavské kulturne a informacné BUBO travel agency, s.r.o.
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